
Глава 2 – Ты в порядке?

У Ло Ди осталось три стрелы. Последний орк, наконец-то осознал, что произошло. Он сразу же
прекратил преследовать убегавших солдат перед собой и, повернувшись, бросился на Ло Ди!

Орк был огромен, со свирепым лицом и большими выпирающими мышцами как у дикого зверя.
Хоть, он и находился в сорока метрах от Ло Ди, со своей взрывной силой он мог преодолеть это
расстояние менее чем за пять секунд. Разведчики, на которых охотились, замерли,
уставившись на Ло Ди с широко раскрытыми глазами, как будто они уже предвидели, как того
разорвали на кусочки...

Эти ребята не могли даже допустить мысли о том, что люди могут одолеть орков. Они были
напуганы и полностью утратили желание противостоять. Один из них открыл рот и хотел
выкрикнуть: «Беги!», но его дрожащее горло не смогло издать и звука...

Полностью отвлёкшись, разведчики перестали убегать.

Ло Ди пристально уставился вперёд, терпеливо ожидая несущегося на него орка. Казалось, он
забыл про боль в груди и в колене. Без всяких эмоций на лице Ло Ди поднял лук, натянул
тетиву и выстрелил.

«Пиу!»

Стрела попала в правую ключицу бегущего орка, мышцы на его руке окоченели, а скорость
бега снизилась на двадцать процентов.

«Пиу!»

Когда была выпущена вторая стрела, орк уже сократил дистанцию до пятнадцати метров. Из-за
движения стремящегося вперёд противника, стрела со свистом прошла через его бедро.

От боли тело орка вышло из равновесия. Он не должен был быть в столь печальной ситуации,
но так как он не мог свободно двигать рукой, то с грохотом упал на землю и по инерции
покатился в строну Ло Ди.

Не моргая и не двигаясь ни на шаг, Ло Ди просто стоял, наблюдая, как огромное тело,
наконец-то, оказывается в метре от него.

Сделав шаг вперёд, Ло Ди поднял ногу и яростно наступил на шею орка, от чего послышался
чёткий хруст шейных позвонков.

Голова противника находилась под неестественным углом. Тело брыкалось в конвульсиях,



после чего обмякло.

— Фух... — выдохнув, Ло Ди мысленно выругал себя за то, что кондиция его тела дошла до
такого печального состояния. Сдерживая боль в груди, он наклонился за не поломанной
стрелой, что торчала из орка. Несмотря на боль, он сделал шаг к оставшимся оркам, которые
продолжали сопротивляться.

Оценив эффект от выпущенных стрел, техничный отаку Ло Ди приблизительно понял
взаимодействие между его текущей силой атаки и здоровьем противника, несмотря на
отсутствие плагинов и подсказок. Он сжал короткий лук в руке и медленно отпустил тетиву...

Недалеко находящийся орк поднялся и, сдерживая боль, вытащил длинную стрелу из ноги. Но
не успел он сделать и двух шагов, как стрела со свистом пронзила его череп, и разбрызгала его
мозги по всей земле.

Тридцатиметровая стоячая мишень, у Ло Ди не было причины промазать.

Осталось две стрелы.

Ло Ди сохранял спокойствие и пристально следил за остальными орками на расстоянии.
Сверхъестественная сосредоточенность является самым главным инструментом техничного
отаку, позволяющая ему превзойти обычных людей. Когда он находится в таком состоянии,
единственная мысль в голове — выполнить поставленную задачу. Например, тот процесс
прохождения уровня без получения урона, что могло бы заставить интернет-обитателей
вскрикнуть от удивления; или та устрашающая ритм-игра, казалась бы подвластная лишь
осьминогам; или... в ​​кратчайшие сроки с простым и ограниченным оружием под рукой...
уничтожить всех врагов.

Под голубым небом с белыми облаками, в Великой степи Нашимия происходила слегка
нелепая сцена. Ло Ди медленно и с трудом шёл к трём оставшимся оркам, но противники
чувствовали лишь невыразимое угнетение.

Один из орков, шатаясь, поднялся, но тут же стрела пронзила ему глотку. Ло Ди все также
продолжал медленно двигаться, держа последнюю стрелу в руке.

От начала погони до уничтожения практически всего отряда, два оставшихся орка всё ещё
находились в ошеломлении. Они только обнаружили, что их «товарищ по команде», державший
лук из бычьего рога, лежал на земле с торчащей стрелой, как и все остальные собратья стали
мёртвыми...

Похоже, всё это произошло из-за худощавого людишки перед ними, с бледным лицом и с
кровавой грудью.



— Ло Ди? Ты ещё жив?!

Выжившие солдаты наконец-то признали тот факт, что все враги были уничтожены одним
человеком. Эта сцена была невероятной, потому что парень, который спас их жизни, был
самым слабым и беспомощным из всей разведывательной группы!

Каким образом трусливый слабак, который даже не мог ровно держать меч, застрелил массу
орков коротким луком?

Оставшиеся в живых разведчики были в таком же смущении как и орки, пока один из них не
очнулся и не заметил что у Ло Ди осталась лишь одна стрела. Он осознал, что люди вполне
способны рубить этих тварей.

— Что застыли? Убейте их! — очнулся вице-капитан разведывательной группы по имени
Картер. Громко крича, он бросился в сторону орков, даже ни разу не вспомнив, как раньше
презирал Ло Ди. В это время Ло Ди выпустил последнюю стрелу, убив одного из двух
оставшихся орков.

«Ба-Бах»

Тяжёлое тело рухнуло, а последний орк с открытым ртом уставился на Ло Ди, который уже был
в пяти метрах от него. Поглядев по сторонам и увидев остывающие трупы товарищей, он
горько взревел и бросился на Ло Ди, волоча неподвижную ногу.

Вице-капитан Картер был уже совсем близко, но осознал, что не успевает помочь Ло Ди убить
последнего орка. Беспомощно наблюдая за тем, как огромная дубина в руках орка опускается,
он мысленно ругал Ло Ди, этого мудака, который настолько туп, что ломанулся к противнику в
одиночку...

— Идиот! Тебя же так убьют!

Но Картер не подозревал, что, когда техничный отаку Ло Ди собирается убивать своими
руками, все его действия основываются на холодном расчёте и спокойном мышлении.

Гигантское оружие опустилось, и казалось, что Ло Ди вот-вот превратится в фарш. Однако,
мужчина сделал шаг в сторону. Не то, чтобы он резко сделал кувырок для уклона, он всего
лишь шагнул на полметра. В следующее мгновение огромная дубинка ударила по земле, чуть
не задев его!

Послышался глухой звук, но орк заметил, что он промазал.

От этой сцены у недалеко стоящего вице-капитана Картера отвисла челюсть.



- Это невоз…

Даже не успев закончить слова, он заметил, как тело Ло Ди призрачно переместилось и,
подняв ногу, ударило орка по задней части колена. С идеальным ритмом и контролем над
временем, когда тело орка потеряло равновесие и упало на землю, Ло Ди, казалось бы,
беззаботно поднял руку и нацепил тетиву короткого лука на толстую шею.

В следующий момент, Ло Ди напрягся как пружина. Взобравшись на спину орку, он резко
дёрнул короткий лук в своей руке. Орк поднял руку и попытался оторвать тетиву, которая
затягивала его шею, но в следующий момент Ло Ди наступил ногами на спину орка и
откинулся всем телом назад. Как только тетива образовала острый угол, он резко повернул
короткий рук в руках. У орка выпучились глаза и он отчаянно пытался оторвать тетиву от
своего горла, но ничего не получалось, независимо от того, сколько усилий он прилагал. А Ло
Ди, без лишних эмоций, молча натягивал лук назад, наблюдая, как противник беспомощно
махал руками.

Всего за одну минуту орк прекратил сопротивление и в конце концов упал замертво с
посиневшим лицом.

Его глаза вылезли из орбит, а зелёная кожа на лице стала черно-фиолетовой. Труп выглядел
ужасно.

Три ранее убегающих разведчика уже подошли к Ло Ди. Но глядя на повсюду лежащие
мёртвые тела, они молча стояли и не могли издать и слова.

Некоторое время атмосфера была напряжённой, кровавый запах пронизывал всё вокруг, и
лишь время от времени «пробегал» ветер на тихом пастбище.

Ло Ди тяжело дышал из-за недавней битвы и боли в теле. И, видимо, он не был заинтересован
«товарищами по команде», которые стояли за ним. Как игрок, Ло Ди в это время думал только
о «выпавших предметах» после выполнения задания.

Парень до сих пор думал, что он выполняет данж.

Поднявшись с тяжким выдохом, он похромал в сторону орочьих трупов и начал их обыскивать,
напевая песенку и вытягивая стрелы...

— За морями, за горами, обитают смурфики… они весёлые и умные… они непослушные и
шустрые…

Ло Ди напевал никому не понятную лирику, не замечая, как Картер и другие ребята
уставились ему в спину. Они полностью потеряли дар речи от этой ситуации.



Ло Ди одновременно подбирал предметы и осматривал поле битвы, усеянное трупами. Как
рейнджер, он может определить причину битвы, основываясь на следах сцены происшествия:
патрульная группа орков столкнулась с разведывательной командой людей на равнине.
Разведчики высокомерно посчитали, что справятся с орками сидя на лошадях, но не подумали,
что подойдя поближе, попадут в засаду, где практически всех лошадей повалили…

Трупы лошадей со сломанными ногами и свёрнутые шеи солдат рассказывали всё
происшествие.

— Почему достался один хлам?

Ло Ди нахмурился и посмотрел на «трофеи». За исключением нескольких рваных медных
монет, единственный полезный предмет, что был у этих орков, так это лук из бычьего рога. У
этих нищебродов даже не было приличного куска железа, только несколько деревянных палок.
Ло Ди почувствовал что-то неладное, ведь если бы он попал в странный данж, то награда не
должна была быть таким хламом. И до сих пор он не видел перед собой никаких сообщений о
выполнении задания...

Посмотрев на оставшихся разведчиков, он не увидел прогнозируемый им символ подсказки над
их головами.

Кроме того, не слишком ли реалистична разбрызганная ими кровь во время битвы? Обычно в
игре всё совсем не так.

Рана на груди сильно болела, но из-за адреналина сейчас было терпимо. Ло Ди на автомате
делал обыск, но как долго не искал, он не нашёл ничего, что напоминало бы зелье здоровья.
Вместо этого он вывернул все карманы и нашёл рулон льняной повязки.

— Ну, это лучше, чем ничего...

Бормоча себе под нос, он снял кое-как экипировку и, стиснув зубы, перемотал свою грудь
льняной тканью. Ошеломлённые разведчики всё также стояли рядом без внимания.

Только через три минуты Ло Ди закончил перевязывать рану и вздохнул с облегчением.
Повернув голову, он посмотрел на троих людей, что уставились на него как на какое-то
чудовище.

— Ло Ди... ты… ты в порядке?
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